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narodna umjeinost 21 (1984) krenika (11—33)

Od osnutka Instituta, sadasnjega Zavoda za istraivanje folklora, proslo je veé
vife od trideset i pet godina. Izmijenile su se tri odnosno ¢etirl generacije
istrazivada. Izmijenio se donekle pristup folkloru a i sam folklor. Ali ta osnov-
na, bitna corijentacija, orijentacija suradnje medu etnologijom i folkloristiktom
u Institutu se razvijala trajno.

Ona se razabire i iz organizacijske strukture Instituta odnosno Zavoda koji
sada ima odsjek za usmenu i pudku knjiZevnost, odsjek za folklorno kazaliite,
odsjek za follklornu glazbu, odsjek za folklorni ples te odsjek za obifaje, a uz
to dokumentaciju i biblioteku.

Ima jod jedna konstanta u radu Zavoda za istraZivanje folklora. Ta meto-
doloska konslanta realizira se na crti terensko istraZivanje i skupljanje grade,
sredivanje 1e grade i studijski rad (pisanje i objavljivanje studija). Tim putem
i tim redoslijedom veé se vife od irideset i pet godina nastoji istrazivati folklor
u Hrvatskoj.

Naravno, time ne mislim redi da se trideset i pet godina istraZuje na isti
nadin. Dogodile su se u tim godinama ncke vrlo znaéajne promjene s jedne
stranc na samom terenu i u poimanju terena a s druge strane u profilu istra-
Zivaéa 1 samih znanosti. Ponajprije, u pofetnom razdoblju rada Instituta jod je
postojalo selo koje je Zivjelo, da tako kaZemo, manje ili viSe stati¢nim Zivobtom.
Nije jo§ bilo intenzivnih komunikacija. Bilo je i dosta nepismenosti: nisu jod
poteli prodirati mediji masovnih komunikacija. Godine 1948, kad je osnovan
Instituf, u Hrvatsko] je bilo tek 85000 radio-pretplatnika. Migracije koje ¢e
odvesti mlade sa scla u gradove tek su bile pofele, To je, dakle, jo§ bilo
selo zajednidkag drufonja 1 usmenog stvaralatva tradicijskih motiva i1 stilova.
Oblici druZenja 1 zabave, simbolizacija Zivota 1 ljudskih odnosa nije jod bila
pod snaZnim udarom suvremenih ekonomskih i drudtvenih promjena, jo3 se
nije bila dogodila ni industrijalizacija ni revolucija komunikacija.! Jedva je bila
zapolela obnova zemlje; o potroénji se jos nije moglo ni sanjati.

Prvi znac¢ajni zajednicki pothvat Instituta za narodnu umjetnost cbiljeZen
je tim prilitkama ali i rodoljubivim poficajem. To je naime vrijeme konac¢nog
pripojenja Istre domovini 1 ekipa istraZivada iz Instituta polazi na teren u Istru,
Rezullat je obilata grada i tri knjige: »Istarske narodne price«, »Isturske na-
rodne pjesme«, »Istargki narodni plesovi«. Nije u tim knjigama samo usmeno-
knjizevna grada ili samo etnokoreologija Istre. U njima je, u popratnim tcksto-
vima i objadnjeniima, u hiljekama sadrfana gotovo cijela jedna mala etno-
grafija Istre.

U prvim godinama rada Instituta prilike su bile tegke, oskudica velika. Na
teren se nije i8lo automobilima nego ne ba$ redovitiim prijevosnim sredstvima
{8to je uostalom i kasnije gotovo uvijek bila praksa istraZivada Instituta). Nije
bile hotela za ugodan smjedtaj: istraZivad su boravili u neudobnim kudicama
uzivajudi gostoprimstvo svojih kazivata. KaZu da je jednom prilikom muzikolog
Stjepan Stepanov olifao u Zumberak i da se mjesec dana za njega nije znalo.
Vratio se s obiljem grade: kaZu kuao da je buldoZerom prekopao teren.

t Jedanuest godina kasnije (1959 u Hrvatskoj ima 2000 TV pretplatnika. Radl usporedbe
navodimn podatke iz 1981, za SR Hrvalslku: 1153 000 radio-pretplatnika 11187 000 TV pretplatnika.
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Nije bilo u poéetku tehnidkih pomagala. BiljeZilo se rukom, pamtilo, cr-
talo. Nakon Istre nastavljaju se regionalna istrazivanja. IstraZivadl Instituta
rade na Baniji i Kordunu, u Liel, zatim dolazi projekt istraZivanja juine i
srednje Dalmacije i otoka (Braé&, Zlarin), pojedini tereni u Slavoniji, gradi-
gtanski Hrvati, Cesi u Hrvatskoj i Hrvati u Slovatkoj i mnogi drugi.

Osim grade o folklornom stvaralastvu koja je sredena i pohranjena u Za-
vodu rezultati nekih regionalnih istraZivanja objavljeni su u »Narodnoj umjet-
nosti«. To su »Studije i grada ¢ Sinjskej krajini«, »Folklor Gupceva zavicaja«,
»Folklor otoka Brada« i najnovije »Povijest 1 tradicije otoka Zlarina«.

Obrazac tih monografija zapravo je konstantan i obuhvada monografske
priloge o pojedinim oblicima folklornog stvaraladtva, priloge o nacinu Zivota
odnosno o materijalnoj kulturi i priloge o povijesti kraja odnosno regije (Sinj,
Zlarin).

Promjena se dogada u koncepciji regije. Dok se u prvim godinama regija
obuhvacéala dosta Siroko, pri realizaciji se iflo na sve uZe sredine. Pokazalo
se da se samo u povijesno i prostorno jasno odredenim cjelinama mogu konzi-
stentno dubinski istraziti folklorne pojave, njihova proSlost i sadasnjost, Tako
pomalo dolazimo do melodoloskih pitanja koja su se, &ini mi se, u radu Tnsti-
tuta odnosno Zavoda rieSavala u hodu,

Pri tom je potrebno nedto reéi o profilu istrazivaga.

Generacija folklorista koja je utemecijila Institut u stvari nije bila Zkolo-
vana folkloristidki jednostavno zato $to je to do tada jedva bilo mogude. Fol-
klorom su se u prvo vrijome bavili i istraZivali ga ljubitelji, zanesenjaci ili
struénjaci nekih drugih podruéja, najéedce istinski pregaoci koji su obrazovanje
o folkloru stjecali usporedno s istraZivanjem. Od samih pofetaka vz istraZi-
vacki rad u Institutu se razvijaju dokumentacija i bibliofeka koja obuhvaéa
sva folkloristicka i dio etnoloZkih podruéja. No uskoro dolazi nova generacija
suradnika koji su adekvatno obrazovani. Oni stjeéu znanstvena zvanja odnosho
izraduju doktorate. Doktorske terzc koje sc rade u Institutu rjeSavaju neka
bitna pitanja folkloristike i etnologiie. Tako Maja Bogkovié-Stulli brani radnju
koja je zapravo monografija o jednom tipu narodne pripovijetke a Ivan Ivandéan
radi monografiju o koréulanskoj kumpaniji.

Godine 1962. izlazi prvi broj godifnjaka »Narodna umjetnost«. To je veé
peinaesta godina rada Instituta i Zoran Palfok u uvodu utvrduje da zbirke
originalne grade koje su skupljene u Institutu &ine »izvanrednu osnovu za
razvitak suvremene folkloristike« (»Narodna umjetnost« 1, 1962, str. 4).

Potetne pretpostavke, vife ili manje eksplicitne formulirane, otprilike su
polazile od toga da je potrebno:

a) skupiti 1 saéuvali folklornu gradu hrvatskog naroda i Hrvata koji Zive
izvan Jugoslavije jednako kao i folklornu gradu naroda i narodnosti koji
zive u SR Hrvaiskoj,

b} analiziraii folklornu gradu komparativno i povijesno,

¢} kriticki istraziti starije izvore folklorne grade,

d) izdavati zbirke narednih umotvorina,
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e) igstraZivati odnos folklornog stvaraladtva 1 suvremene kulture i biti
prisutan u suvremenom kulturnom stvaralagtvu (knjiZevnom, scenskom,
u medijima).

Skupljanje i analiza folklorne grade jednako kao kritidki pristup dota-
dasnjim izvorima ali 1 dotadasnjoj folkloristici uredic je novom valorizacijom
folklornog stvaraladtva koja je narodito dodla do izraZaja u edicijama »Pet sto-
lje¢a hrvatske knjiZevnosti«. Danas bi taj doprinos Instituta trebalo pomovo
vrednovati. Olinko Delorke 1 Maja Bodkovié-Stulli su naime tada upozorili na
nepoznate vrijednosti narodne poezije u usporedbi s pisanom poezijom 1 na
znafenje nekibh vrsta 1 oblika izvan famoznih ciklusa. Mjered je mjerilima,
knjiZzevne estetike omogucdili su da se polne razvijati jedan posve novi senzi-
bilitet za hrvatsku narodnu poeziju i prozu, za dijalektalnu poeziju i prozu i
njihove specifiéne izraze. Nikola Bonifadi¢ RoZin izaSao je s nedim dotad nepo-
znatim: folkiornim teatarskim stvaralaStvom. Maja DBoSkovié-Stulli prva je
usmenu knjiZzevnost smjestila u znanstvene okvire suvremene folkloristike s
jedne strane a s druge strane u kontekst narodnog Zivota ali i u kontekst
hrvatske knjizevnostl. Upozorila je, medu ostalim, i na pucku knjiZevnost;
dotad neprimijeéenu u folkloristici.

Osim terenskog rada u to se vrijeme rade bibliografije iz starije publicisti-
ke i iz arhiva i u njima pronalaze zapisi usmenoga stvarala$tva. Polemizira se
s nestrudnim pristupima 1 postupcima u folkloristici, reagira se na primjenu
folklora i suraduje struénim savjetima u razliditim kulturnim priredbama koje
primjenjuju folklor,

Slabo financiran, katkad na rubu vlastitoga odrzanja, uz prijefnju glasova,
U nekim znanstvenim krugovima, o tome treba li nam wopée takav Institut —
taj se mali znanstveni kolektiv odrZava, pomladuje i izgraduje; razvija i dalje
biblioteku i dokumentaciju, nabavlja suvremenu epremu, uspostavlja kontakte
u zemlji i u svijetu, razmjenjuje publikacije. I dalje se marljivo i redovito
odlazi na teren i istrazuje.

No vremena se mijenjaju. Mijenja se teren. Poznate promjene koje su se
dogodile u godinama industrijalizacije i urbanizacije, obnove, odlaska ljudi sa
sela u gradove i na privremeni rad u inczemstvo, u godinama prosperiteta i
potroinje — podinju se oditavati 1 u folklornom stvaralastvu. Umjesto cjelovi-
tih usmenih priéa i pjesama ili pak obidaja istraZivadi nailaze na fragmente;
odlazedi u selo do kazivaGa saznaju da je kaziva® u gradu na poslu, ofekujuci
mnogo na nekom terenu nailaze na malo grade, ne otekujud niéta na drugom
terenu nailaze na suvremenoco stvaralastvo. Tc traje sve do danasnjih dana
premda su danas istraZivadi katkad gotovo posljednji sludatelji nekih dobrih,
izvernih kazivaéda,

Podinje se javljati dvostruka dilema: jesu 1 tradicijsko folklorno sivara-
lastvo i obiéaji jedini vrijedni istraZivanja, odnosno ima li folklornoga blaga i
obidaja u suvremenom svijetu, u gradu. A ako ga ima u gradu, da 1i ondje Zive
samo kao relikti, kao stvaralastvo doseljenika ili pak grad i ljudske grupe u
gradu stvaraju novi, suvremeni folklor i obicaje. I druga dilema: da li istrazi-
vati tradicijski folklor, stare forme ili novi?
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Mogla bih reé da se ova potonja dilema w praksi Zavoda gotovo nikada
nije realizirala. Kritika romantiénih pogleda na folklor prisutna je u radu In-
stituta u pismenom obliku jo od prvog broja »Narodne umjetnosti«. Cijenedi
izvanredno takozvani izvorni ili tradicijski folklor istraZivadi Instituts nisu
nikad gubili iz vida suvremeno stvaralagtvoe, ¢ak ni onda kad je ono gubilo estet-
sku bitku s tradicijskim oblicima. Dapace, te suvremene pojave bile su uvijek
jedan meda& vrednovanja.

Prema tome u praksi je bilo jasno da treba biljeZiti i jedno i drugo, da
treba obracati paZnju na jedno i na drugo. Pri tome su se istrazivadi donekle
razlikovali s obzirom na osobne afinitete i s obzirom na gradu i kulturni kon-
tekst na koji su na terenu nailazili. Tako je istraZiva¢ plesa ili obidaja morao
voditi ra¢una o suvremenim funkecijama tih pojava u svakodnevnom i praznicé-
nom Zivotu, a IstraZiva¢ poezije mogac je 1 zanemariti funkcije 1li ih katkad
ostaviti u drugom planu da bi valorizirav usmenocoknjiZzevnu gradu.

No bez obzira na osobni pristup problem je bio jasan 1 valjalo ga je i te-
orijski rijesiti. To su veé¢ sedamdesete godine. U svijetu se folkloristika sve vie
konstituira kao znanost. Etnologija, snazno potaknuta strukturalizmom, pro-
mislja sebe. Zahtjevi za teorijom pretvaraju se u teorijska razmatranja,

U tom okviru treba promatrati i projekt koji u Institutu {uz neke ofpore
akademskih krugova izvan Instituta) potinje pod naslovom »Transformacija
folklornih tradicija u suvremenoj kulturi« da bi bio nastavljen pod naslovom
»Interakeija folklornih tradicija i suvremene kulture«, a da bi studije koje su
izradene u okviru toga projekta hile objavljene pod zajednifkim naslovom
»IstraZivanje folklora danas« Promjene naslova projekia nisu sludajne niti
samo simbolié¢ne. One oznaduju pomake u istrazivanju. One su zapravo rezulfat
istraZivanja.

Kao &to sam pokazala, istraZivanje transformacija folklornih tradicija i
obicaja nametnuo je teren, to jest Zivot 1 drustveno-ekonomske i kulturne pro-
mjene. Same pak istrafivanje transformacija pokazalo je da se te transforma-
cije ne dogadaju prvi put u povijesti folklora i obifaja. Pokazale su nedto $to
smo svi zapravo znali, to jest da folklorna tvorewvina i 8ire — kulturna pojava
Zivi samo pod uvjetom da se mijenja 8 duhom vremena, s ljudima i njithovim
senzibilitetom. To ne zna®l da tom tvrdnjom negiram kontinuitet; njome jed-
nostavno samoe naglafavam znadenje procesa mijene.

Radilo se dakle o potrebi istra?ivanja ne transformacija, jer te su trans-
formacije trajne — nego interakcija folklornih tradicija i suvremene kulture:
Zivota tih tradicija u suvremenoj kulturi ali i njihove druge egzistencije u su-
vremenim kulturnim medijima i u industriji zabave, Radilo se takoder i o tome
da se otkrije koje su i kakve te sredine koje u danadnje vrijeme mogu kreiratl
folklorna djelo, a i to gdje se i kakvi obi€aji danas odrZavaju ili stvaraju novi.

Rezultati istrazivanja koji su objavljeni u »Narodnoj umjetnosti« u bro-
jevima 13, 14, 15 1 16 locirali su folklorno stvaralasgtvo i obidaje medu nama
samima, a ne u nekom »narodu« koji je netko drugi, netko izvan istraZivadeva
svijeta. Ta folklorno stvaralaitvo, kao 1 nekad - kreiraju grupe ljudi koji se
susretu U neposrednom usmenom kontakiu i koje su vezane razli¢itim socijal-
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nim nitima a nisu neovisne o opéem drustvenom sustavu, premda svojim stva-
ralagtvom i svojim obidajima mogu polagano i nevidljive djelovati na taj opéi
sustav. Iako je dugo dominirala tcorija 0 ujednacavajuéoj moéi suvremene ci-
vilizacije i njezinih komunikacijskih medija, istraZivanja suvremenog folklornog
stvaralaitva u gradu jednako kao i na selu pokazuju da se Ijudska grupa i
dalje postojano tom ujednafavanju opire.

Ne radi se dakle ni o transformaciji ni o interakciji folklornih tradicija i
suvremene kulture, odnosno nc radi se samo o tome, nego uz to ili prije svega
toga o, suvremenom folkloru, Taj folklor i ta kultura tu su pokraj nas. Zato
ih najéesée ne pritmje¢ujemo. Zbog suvremenog nadina Zivota i utjecaja tehno-
logije na promjene u drustvu vrlo se brzo mijenjaju pa €esio nema vremena
da se staloZe i postignu neku svoju estetiku. No kad se radi o obidajima i na-
&inu Zivoia, onda moZemo mirne duse redl da makar traju kraée i brie se za-
boravljaju od onih nekadadnjih u seoskim zajednicama u kojima su se odnosi
mnogo sporije mijenjali — da uza sve to sadagnji obiéaji imaju jednaku snagu
i jednako obavezuju ljudsku grupu u kojoj nastaju kao Sto su to obiéaji uvijek
Hnili, o

No suvremeno istrazivanje gotovo da uopdée ne podnosi granicu medu fol-
kloristikom 1 etnologijom. Ono je moguée samo u najuzoj suradnji tih dviju
znanosti. Polazimo od toga da se folkloristika bavi spontanim stvaraladtvom
ljudskih grupa i da se posebno bavi umjetni¢kim vrijednostima toga stvara-
ladtva, imajudl uvijek na umu drustveni 1 kulturni kontekst toga stvaraladtva.
Jednako tako polazimo od {oga da se etnologija bavi kulturom ijudskih grupa,
1j. nadinom Zivota i misijenja o tom Zivotu, oboje odvojenc od opéih drustve-
nih tokova 1 u isto vrijeme pod snaZnim utjecajem opéih drudtvenih lokova 1
drustvenih sistema, Konkretno od takvog doista inierdisciplinarnog pristupa
dosad je moZda najveéu korist imalo etnolofko istraZivanje obiéaja, koje je
basd u Institutu prvi put kod nas pocelo upozoravall na dvije razine obiéaja:
zami&ljenu i stvarnu i na dvije realizacije obiéaja: socijalnu i simboli¢ku,

Joi je jedna granica koju suvremenc istraZivanje kulture i folklora tesko
podnosi: to je ona izmedu povijesli i sadasnjosti. Kulturne pojave i folklorno
stvaraladtvo gotovo je posve nemogude razumjeti ako se ne istraZi njihova po-
vijest. No za razliku od kulturno-historijskog etnologkog islrazivanja ovdje se
ne postavlja zahijev za istraZivanje porijekla pojave nego za interpretacijom
pojave u njezinu dijakronijskom i sinkronijskom konteksiu 1 procesu promjena.

To su dakle okosnice metodologije koja se sada razvija u Zavodu za istra-
Zivanje folklora koji to ime nosi od godine 1977, tj. od integracije sa Starosla-
venskim zavodom »Svetozar Ritig« i Zavodom za jezik u Institut za filologiju
i folkloristiku. Promjena imena u stvari oznadila je pomak u istrazivacko] op-
tici koji se u to vrijeme veé bio dogodio, pomak od istraZivanja »narodne um-
jetnosti« prema istraZivanju folklornih pojava i obifaja u proslosti 1 sadasnjosti.

No u okviru spomenutih okosnica pojedini istraZivadi razvijaju vlastitu
metodologiju, Ujedno u timskom radu na monngrafijama i nekim zajednickim
temama raspravljaju se nove teorijske moguénosti pa se od istraZivada do is-
traZivada, od rada do rada zapaZaju veée ili manje razlike.
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6. Sredivanje grade
7. Ostala znanstvena djelatnost Zavoda i njegovih suradnika.

1. TIMSKI PROJEKTI

Tradicija je Instituta za narodnu umjetnost odnosno Zavoda za istraZiva-
nje folklora da se redovito uz individualna istrazivanja provode i timska. U
proélosti bila su to regionalna istraZzivanja kojima su se zatim pridruZila te-
matska. Takvo je tematsko istraZivanje bilo i ono o interakeiji folklornih tradi-
cija 1 suvremene kulture koje je zavrieno objavljivanjem rasprava u »Narod-
noj umjetnosti« br. 13, 14, 15 1 djelomiéno 16. Rezultat toga istraZivanja osim
samih objavljenih rasprava i grade, te odgovarajudih spoznaja jest izrastanje
tima istraZivaca koji i dalje razvijaju teorijske pretpostavke moderne folklo-
ristike i etnologije. To se osjeca i u dva znadajna timska projckta koji su ostva-
reni u ovom razdoblju:

1) Povijest i tradicije otoka Zlarina. Suradnici Zavoeda istra¥ivali su na Zla-
rinu u pedesetim 1 u sedamdesetim godinama. Uz to cbavljeno je i vrlo detalj-
no povijesno istraZivanje koje je iznijelo ma vidjelo dotad nedostupnu gradu
za ukupnu povijest otoka. Monografski prilozi o Zlarinu cbuhvatili su, osim
povijesti, usmenu knjiZevnost (poeziju i prozu), cjelokupni repertoar felklorne
glazbe, tradicijske obifaje, nosnju, urcdenje kuée i nadin Zivota zlarinskih te-
Zaka, 1 to prema starijim zapisima, prema sjeéanjima samih Zlarinjana i prema
suvremenim istraZivanjima.

Rasprave su objavljene u dvije knjige godi¥njaka »Narodna umjelnost« i
kao posebna knjiga (677 str.). Knjiga je bogato opremljena ilustracijama i pri-
kazuje doista zackruZenu cjelinu povijesti i kulture toga maloga otoka. Osim
starije i mlade generacije suradnika Zavoda okupila je i ugledne vanjske su-
radnike.

2) Folklor i usmena komunikacija. Ovaj zbornik bavi se jednim od kljuénih
pitanja suvremene teorije folkloristike, tj. u kojoj mjeri i s obzirom na koje
osobine samoga folklora ali i razli¢itih procesa usmenoga komuniciranja fol-
klor i usmeno komunieiranje jedno drugo odreduju, Kakvi su odnosi izmedu
folklora i folklornih fenomena kad se mijenja nadin komunikacije medu onima
koji stvaraju i onima kaji prihvaéaju folklorno djelo? Sto se dogada kad fol-
klor komuniciran usmeno prelazi u pisani oblik?

Na ta i mnoga druga pitanja pokufali su odgovoriti strudnjaci iz nafe zem-
lje ali i iz SR Njemacke, DR Njemacke, Cehoslovacke, Poljske, SAD, SSSR-a,
Italije, Izraela, Madarske koji su se odazvali na nad poziv. Osamnaest odnosno
devetnaest rasprava objavljeno je na njemadékom, engleskom i talijanskom kao
posebno izdanje »Narodne umjetnosti« i na hrvatskom jeziku u »Narodnoj um-
jetnosti« knj. 19, obje u redakciji Maje Bo#kovié-Stulli (tajnik I Lozica).

Na struénom sastanku u povodu trideset i pete godiinjice rada Zavoda za
istraZivanje folklora valoriziran je spomenuti zbornik i pojedini prilozi u nje-
mu, Rezime rasprave na tom sastanku objavijujemo u ovom svesku (str. 35—50).
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2. MONOGRAFSKA ISTRAZIVANJA

a) Usmena i puéka knjizevnost

Povijest hrvatske nsmene i puéke knjizevnosti. Pripremljena u Zavodu, ova
je knjiga izasla u izdanju »Libera« godine 1979. Knjiga sadrZava dvije zasebne
studije od kojih je jedna sinteza povijesti hrvatske usmene knjiZevnosti od pr-
vih njezinih zapisa do 19. stoljeéa. Toj sintezi prethodi pregled teorijskih pri-
stupa usmenoj knjiZevnosti, Autorica je Maja Boskovié-Stulli. Druga cjelina
bavi se fenomenom putke knjiZevnosti, odreduje ga i prikazuje ga kroz povi-
jest kao samostalnu knjizevnu pojavu. Autorica je Divna Zetevié.

Fucéko knjizevno Flive u hrvatskim kalendarima prve polovice 19. stoljeca
monogralska je obrada fencmena pudlke knjiZevnosti na izabramom korpusu
hrvatskih kalendara iz prve polovice prosloga stoljeca. Doktorska disertacija
Divne Zetevi¢ pripremljena je za tisak 1 objavljena kao izdanje Osjedke revije
u dvije knjige (tekst i bibliografija, Osijek 1982).

Singala mingala, zbirka usmenih pripovijedaka koju je u okviru Zavoda a
za izdavadku kudu »Znanje« priredila Maja Boskovié-Stulli u stvari je prvi
pokufaj da se taj rod knjizevnosti pribliZi senzibilitetu suvremenoga &itaoca i
da usmena knjizevnost kona¢no i u nas preskoti razinu 3kolske lektire (»Zna-
nje« 1983).

Usmena knjiZzevnost nekad i danas, zbirka teorijskih rasprava autorice Ma-
ie Bofkovié-Stulli nastalih tijekom istraZivanja u Zavodu za istrafivanje fol-
klora. Na sinkronoj i na dijakronoj razini autorica se bavi usmenom knjiZev-
nodéu u razliditim kontekstima (izdavaé »Prosveta«, Beograd 1983).

Usmeno pjesnistvo u obzorju knjizevnosti. U toj zbirei starijih i novijih,
dosad ncobjavljenih rasprava autorica Maja BoSkovié-Stulll u sredi$te paZnje
stavlja knjiZevno videnje usmene poezije (izdava? Nakladni zaved Matice hr-
valske, Zagreb 1984).

Osim ovih dovrienih radova grupa znanstvenih radnika Zavoda i vanjskih
suradnika pripremila je zbirku usmenih pripovijedaka dvojice suvremenih ka-
zivata iz Medimurja. Sustavno se radi na klasifikaciji usmene poezije o femu
c'e]bilti izradena jedna doktorska disertacija. Nastavlja se rad na katalogizaciji
balada.

b) Folillorno kazalidte

U ovom razdoblju objavljeno je nekoliko rasprava o problemima folklor-
nog kazali§ta a u toku je rad na feorijskoj studiji o teatrabilnim oblicima fol-
klora u Hrvatskoj {(doktorska disertacija).

Grupa suradniks (Boikovié-Stulli, Lozica, Perié-Polonijo, Rajkovié, Supek-
-Zupan) sudjelovala je na skupu »Dani hvarskog kazali§ta< 1984. i pripremila
vie referata o ieatrabilnim oblicima folklora.
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A Hundred Years of Bread and Wine: Culture, History and Economy of a
Croatian Village (»Stotinu godina kruha i vina: kultura, povijest i gospodarstvo
jednog hrvatskog scla«) studija — u stvari disertacija — o prigorskom selu iz-
radena je na temelju dubinskog ierenskog istrazivanja i u koemparaciji s gra-
dom iznesenom u Rodicevo] monopgrafliji ~Prigorje« (Zbornik za narodni Zivot
i obhitaje Juinih Slavena 1907, 1908). Autorica Olga Supek-Zupan obranila je
doktorsku disertaciju na sveudilistu Michigan u Ann Arboru,

Dovrienc je istraZivanje spomen-obiljezja Zrivama u prometu. Taj fenomen
suvremenog doba i automobilske civilizacije stavijen je u dijakronijski kontckst,
razmotrena je njegova geografska rasprostranjenost i analiziran je s razli¢itih
aspckata (forma, psihosocioloski aspekti, odnos prema smrti 1 sl). Radnja je
u stvari doktorska disertacija autorice Z. Rajkovié, obranjena na Filozofskoj
fakulteti Univerze u Ljubljani 1984.

U toku je istraZivanje kulture stanovanja u Zumberku (takoder doktorska
disertacija} kao i povijest matcrijalne kuiture gradi§éanskih Hrvata {doktorska
disertacija).

4, TERENSKA ISTRAZIVANJA

U proteklom razdoblju ebavljena su terenska istraZivanja ekonomskog i
simbolidkog ponadanja u Gorici Svetojanskej, nafina stanovanja i obidaja u
Sosicama u Zumberku, prodlenja u Ludbregu, obidaja na Zlarinu, zatim istra-
Zivanje folklornoga glazbenog repertoara u Medimurju, u okolici Vojniéa i po-
sebno u Dugoj Resi, folklornih instrumenata u Gorskom kotaru, u Zumberku,
Baniji, Primorju, Dalmaciji,” Slavoniji, Prigorju, istrazivanje plesa i plesnih
obifaja u Hrvatskom primorju, istrafivanja pokladnih obicaja u Novom Vino-
dolskom, na Lastovu, u Loboru, u Turéidéu, i u okolici Splita, usmene knjiZev-
nosti u Zrnovici kraj Splita, na Hvaru, u Virovitici, Kanizi, Feridancima i Sap-
tinoveima, u Komletineima, u Medimurju (Donja Dubrava, Kotoriba) te istra-
zivanja dietjeg folklora u Zagrebu, na Visu i drugdje.

Terenska istraZivanja rezultiraju gradom snimljenom magnetofonski, vi-
deo-rekorderom, fotografskom i filmskom kamerom, Dio grade snimljen jo u
Zavodu prilikom posjeta pojedinih kazivaéa, a dio grade otkupljen je od sabi-
raca amalera i struénjaka.

Terenska istraZivanja preteino su u funkeiji planiranih monografija. Po-
trebno je mnaglasiti nastavak teremskih istraZivanja pokladnih obi¢aja jer je
predvidens da se u sljedecim godinama ekipnim pristupom i radom priredi
zhornik s monografskim prilozima o pokladnim obicajima u Hrvatskoj.

U posljedniim godinama zbog teSkoéa pri nabavi mugnetofonske i video-
—opreme kao i zbog porasta cijena lerensko istraZivanje skopcano jo sa sve
vedim {rogkovima i {eSkocama.
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5. FOLKLOR | PRIMJENA FOLKLORA

Usporedo s istra¥ivanjem folklornog stvaralastva Zavod za istraZivanje
folklora trajno prati prezentaciju folklora na razliéitim tlipovima scena, na po-
jedinim regionalnim smotrama folklora i u medijima masovnih komunikacija.

Pojedini suradnici Zavoda sudjelovali su na razlid¢itim struénim razgovo-
rima o pitanjima folklora na sceni (vezanim za Omi3ki festival klapa, festival
Medimurske popevke i dr.). Zavod za istrafivanje folklora takoder redovito
suraduje s Kulturno-prosvietnim saborom Hrvatske. Suradnici Zaveda su pre-
davadi na Ljetnoj Skoli folklora i organizatori i sudionici specifiénih priredbi
(Fadnik projekt 1982).

Od godine 1982, Zavod sudjeluje u organizaciji specijaliziranih priredbi
Medunarodne smotre folklora u Zagrebu (folklorma radionica, izloZbe, okrugli
stol struénjaka i upubliciranje materijala s okruglog stola). Zavod se takoder
angaZirao na tome da rezultate svoga istraZivatkoga rada redovito prikazuje
§iroj javnosti. Tako je godime 1980. organizirana izloZba fotografija »Folklor
i mi« (autor Snjefana Zori¢). Izlozba s odgovarajuc¢im katalogom priredena je
u Centru za kulturu opéine PeSCenica a ponovljena je u povodu Medunarodne
smotre folklora godine 1982.

Godine 1982. priredene su izlozbe: »Povijest 1 tradicije otoka Zlarina« u
povodu izlaska iz tiska monografije i njezina predstavljanja javnosti; izloZba
»Vjerovanja« priredena je u izlogu knjizare Znanje u Ulici socijalisticke revo-
lucije; izloZba »IstraZivanje folklora danas« prikazana je u izlozima Zmanstvene
knjiZare na Preradovidevom trgu. Godine 1983. priredena je izloZba o istraZi-
vanju folklaora i kulture gradiSéanskih Hrvata u povodu znanstvenog simpozija
(2—4. 8. 1933). IzloZba je prikazana i u izlozima KnjiZnice Medvesdak; u po-
vodu 35-godiinjice rada Zavoda za istrazivanje folklora i promocije knjige Fol-
klore and Oral Communication (»Narodna umjetnost« br, 19) priredena je iz-
lozba o dosada&njoj djelatnosti Zavoda.

Godine 1984. uz 19. medunarodnu smotru folklora u galeriji »Radié« pri-
redena je tematska izloZba etnoloSke literature o tradicijskoj ishrani i izloZba
fotografija i dijapozitiva o smotrama folklora. IzloZba o etnomuzikolodkom ra-
du F. Ks. Kuhafa u povedu znanstvenog simpozija o njegovu Zivotu i djelu
priredena je u izlozima Znanstvene knjiZare. Priredene su osim toga i razlidite
manje prigodne izloZbe (uz godiinje sastanke Hrvatskog etnolodkog drudtva i
prilikom predstavljanja knjiga suradnika Zavoda kao i prilikom posjeta ugled-
nih znanstvenika Zavodu). U priredivanju izloZbi sudjelovali su suradnici Za-
voda (Dalbello, Galin, Lozica, Pavlovié, Ritig-Beljak, Turéin, Zedevié, Zoric).

6. SREDIVANJE GRADE

U znanstvenom procesu koji teCe u smjeru: istraZivanje — sredivanje grade
— studijski znamstveni rad samo sredivanje grade skupljene na terenu jedan
je od kljuénih koraka kojemu se u znanstvenim projektima Zawvoda oduvijek
poklanjala velika paZnja. Grada zabiljeZena na terenu bilo kojom od suvreme-
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nih tehnika oprema se potrebnim podacima odnosno transkribira i1 sreduje u
obliku zbirki. Dok taj posao nije obavljen, gradu nije moguce upotrijebiti.

Trideset 1 pet godina rada Zavoda donijelo je u Dokumentaciju Zavoda ve-
liku kolitinu zapisa, magnetofonskih vrpel 1 kazeta, fotografija, filmova i vi-
deo-kazeta koje u isti mah tvore potencijal za znanstveno istraZivanje, ali su
i znadajno kulturno blago jer se folklor mijenja pa nekih starijih oblika i po-
java koji su zabiljefeni u pojedinim minulim razdobljima sada gotovo uopce
vife nema,

Gomilanje grade otvara ne samo pitanja njezina $to boljeg evidentiranja
nego i potrebu §to brzeg dola¥enja do podataka Pri tom se istraZivad ili posje-
tilac, vanjski suradnik Zavoda ili neka vanjska institucija ili organizacija éesto
ne moze zadovoljiti samo gradom koja se nalazi u Zavodu nego bi Zelio znati
i sve o sli‘nim pojavama u cijeloj Hrvatsko], cijeloj Jugoslaviji.

Zhog tih razloga u suradnji s Hrvatskim etnolodkim dru$tvom u Zavodu
je zapolela akelja za stvaranje baze podataka o folkloru i tradicijskoj kulturi
u Hrvatskoj i Jugoslaviji. Prva faza (odnosno nulta faza) te akcije je prikup-
ljanje podataka o svim ustanovama u Hrvatsko] koje &uvaju folklornu gradu.
Provedena je anketa medu takvim ustanovama i na temelju nje izraden abe-
cedni ispis svih institucija 1 organizacija koje se bave sakupljanjem i éuvanjem
grade o tradicijskoj kulturi i folkloru u SR Hrvatskoj (ukljudene su i manje
zbirke, gkolske i privatne zbirke).

Nadalje u kompjuter u SRCU ispisano je oko 3500 bibliografskih jediniea
s podacima o folklornoj gradi koju posjeduje Zavod za istraZivanje folklora.

U dalinjoj fazi rada ukljudit ée se sustav podataka o gradi o tradicijskoj
kulturi 1 folkloru u medunarodni sustav koji primjenjuje UNESCO i povezat
¢e se s institucijama u zemlji koje imaju il izgraduju banke podataka o poje-
dinim srodnim podrudjima kulture. U buduénosti takoder predstoji daljnija
chrada folklorne grade radi njezina unoSenia u predvideni sustav koji bi cmo-
gudio bolje i brZe znanstveno koristenje odgovarajudih podataka jednako kac
i primjenu te grade u kulturnoj praksi.

Usporede s tom akcijom radilo se na zastiti folklorne grade pohranjene u
Zavodu (mikrofilmiranje).

7. OSTALA ZNANSTVENA DJELATNOST

a) Zavod za istraZivanje folklora bio je organizator 6. zasjedanja Studijske gru-
pe Medunarodnog savieta za folklornu glazbu (IFMC) u Medulinu kraj Pule od 17.
do 20. rujna 1979. Na iom skupu sudjelovalo je 14 referenata iz Zest evropskih zema-
lia i dva suradnika Zavoda, jedan i kao referent. Referati su objavlieni u 5. svesku
Musikethnologische Sammelbiinde pod naslovom »Historische Volksmusikforschung,
Kongress-Bericht Medulin 1979«, Graz 1981.

b) Zavod je takoder bio suorganizator znanstvenog skupa: »Povijesne paralele
hrvatske 1 slovenske etnologije (1848—1945)«, Vara?din 9. i 10. prosinca 1982. Taj
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znanstveni skup edrian je u zajednici s Hrvatskim etnoloSkim drudtvom, Slovenskim
etnoloSkim dru§tvom i Gradskim muzejem Varazdin kao drugi u nizu zajednié¢kih
znanstvenih skupova slovenskih i hrvatskih einologa o pitanjima povijesti 1 metodo-
logije nadih znanosti. Zaved je u suradnji s Hrvatskim etnclo$kim drustvom izradio
nacrt skupa; ¢etirl suradnika Zavoeda odriala su referate a viSe njih sudijelovalo je
na skupu.

¢) Zavod za istrazivanje folklora {(Zagreb) | Institut za folklor »Marko Cepen-
kov« (Skopje) organizirali su pod okriljem Jugoslavenske komisije za UNESCO skup
struénjoka za folklor balkanskih zemalja o pitanjima zastite folklora (Ohrid, 6—8.
srpnja 1983). Sudjelovali su etnolozi i folkloristi iz Rumunjske, Bugarske, Turske i
svih jugoslavenskih republika. Kao osnovica rasprave posluzili su referati D. Riht-
man-Augustin: »Zastlita folklora: problemi i akeije« i V. Turéin: »Moguénosti kom-
piuterske obrade dokumentacijske grude o folkloru« Na temelju referata vodena je
diskusija o modalitetima zastite folklora, o uklapanju u UNESCO-vu akciju zastite
te o mogucnostima izrade balkanskog registra instilucija koje istrazuju folklor i tra-
dicijsku kulturu 1 pchranjuju gradu.

d) Suradnici Zavoda sudjelovali su u sveudiliSnoj nastavi i bili mentori pri iz-
radi magistarskih radnji i &lanovi komisija za izradu doktorskih disertacija. Jerko
Bezié predaje etnomuzikologiju na Muzi¢koj akademiji u Zagrebu; Maja Boskovié-
-Stulli odr#ala je predavanje u Dubrovniku u Centru za postdiplomski studij; Clga
Supek-Zupan u istom Centru za postdiplomski studij na kursevima »~Women and
Work« i »American Social Order and ils Cullure«, Dunja Rihtman-Auguitin odriala
je predavanje »Narodna kultura — svakodnevna kultura« na Odsjeku za etnologiju,
OOUR Humanistiéke i drugtvene znanosti Filozofskog fakulleta u Zagrebu.

U &kolskoj godini 1884/85. u suradnji s Odsjekom za etnologiju Filozofskog fa-
kulteta u Zagrebu zapoéela je nastava IIl siupnja etnologije. “nanstveni suradnici
Zavoda sudjeluju u organizaciji i nastavi kolegija »Novije ctnoloike teorije«.

e) U razdoblju ¢ kojem izvieiéujemo suradnici Zavoda sudjelovall su na broj-
nim znanstvenim skupovima u zemlji i u inezemstvu:

— Kongresi Saveza udruienja folklorista Jugoslavije: godine 1979, 26. kongres SUFJ,
Kragujevac: Jerko Bezi¢, Grozdana Marcevié it KreSimir Galin (svi s referatima};
godine 1980, 27. kongres SUFJ, Banja Vruédica: Maja BoSkovié-Stulli, Dunja Riht-
man-Augustin, Jerko Bezié, Ivan Lozica, Tanja Perié-Polonijo, Stjepan Sremac
svi s referatima) i Zorica Rajkovié; godine 1981, 28. kongres SUFJ, Sutomore:
Jerko Bezi¢, Grozdana Marofevié, Ljiljana Marks (svi s referatima); godine 1982,
29. kongres SUFJ, Hvar: Jerko Bezié¢, Zorica BRaikovié, Ivan Lozica, Grozdana
Marolevi¢ 1 KreSimir Galin (svi s referatima); godine 1983, 1. kongres jugosla-
venskih etnologa i {olklorista, Roga§ka Slatina: KreSimir Galin, Maja Povrzanovié
(s referatima), Jerke Bezié, Grozdana Maroievi¢; godine 1884, 31, kongres SUFJ
u Radovidu: Jerko Bezié, Kre§imir Galin i Grozdana Marogevié (s referatima).

— Savjetovanja i Kongresi Saveza etnoloikih drustava Jugoslavije: godine 1979, 16.
savjetovanje SEDJ, Dojran: Dunja Rihtman-Augudlin, Aleksandra Muraj i Zoricu
Rajkovié (sve s referatima); godine 1981. 17, savjetovanje SEDJ, Neum: Dunja
Ribtman-Auguélin, Zorica Rajkovié (s referalima); godine 1983, 1. kangres jugo-
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doba (30, 9. do 2, 10.) u Sinju. Na simpoziju Vatroslav Jagi¢ danas (Zagreb —
Varazdin, 13. do 15. 12.) referate su odrZale Maja Boskovié-Stulli i Divna Zedevid-
~-Zdunic.

Godine 1983. na znansivenom skupu u Donjoj Stubici (2, do 4. 10.) Etnemuzikolo-
gija u Jugoslaviji '83 s referatima su sudjelovali Jerko Bezi¢ i Grozdana Maro-
gevié.

Kao referenti na Znanstvenom skupu u povodu 450. godiinjice dolaska Hrvala u
Gradisée sudjelovali su Jerko Bezié i Nives Ritig-Beljak (2. do 4. 6. 1983).

Vesna Turéin sudjelovala je s referatom na konferenciji Informaeijska lehnolo-
gija u bibliotekama § INDOK centrima, a s posterom »Narodna umjetnost« na
10, savjetovanju o nauénim i struénim puoblikacijama i polupublikacijama (Zagreb,
10. do 14. 10.). Ivan Lozica je 22. 12. s referatom prisustvovao na znanstvenom
skupu Folklorni teatar u balkanskim i podunavskim zemljama. Godine 1984. na
Danima hvarskog kazaliSta odrZanim u Hvaru, 9. do 12. 6. 53 referatima i multi-
medijalnom projekciiom »Poklade« sudjelovali su Maja Boskovié-Stulli, Ivan Lo-
zica, Tanja Perié-Polonijo, Olga Supek-Zupan i Zorica Rajkovié.

Na 2. sastanku etnomuzikologa Jugoslavije u Radovidu (29. 1 30. 9.) s referatima
su sudjelovali Jerko Bezi¢ i Kredimir Galin. Divha Zedevié-Zduni¢ kao referent
(s 2 referata) sudjelovala je na simpoziju Glina 1284—1944—1984 (6. do 8. 10.).
Ista je autorica odrZala referat na znansivenom skupu Vrijeme i djelo Matije
Antuna Reljkoviéa u Novoj Gradiski, 25. do 27. 10.

Zavod za isiraZivanje folklora od 1983. u sklopu Medunarodne smotre folklora
organlzira okrugli stol struénjaka: godine 1983. o temi »Folklorna priredba u
gradu« (26. 7.) a 1984, o temi »Folkler i turizam« (26. 7.).

Meftlunarodni kongresi i simpoziji u zemlji 1 u inozemstvu:

Godine 1978, Jerko Bezi¢ je od 19. do 21. 10. sudjelovao na skupu Rassegna corale
di ricerca e studi del canfo corale friulano (Camino al Tagliamento, Udine),

Maja Boskovié-Stulli i Dunja Rihtman-AuguStin bile su gosti na kongresu Nje-
maickog udruZzenja za etnclogiju u Kielu 16, do 21. 6. 1979, Olga Supek-Zupan je
s referatom sudjelovala na Simpoziju o ruralnoj ckonomiji i drustvn u istoénoj
Evropi, Bellagio, Ifalija, 23. do 28. 6. 1980. Od 13. do 17. 5. 1980. na Sedmoj kon-
ferenciji medunarodne studijske grupe za istraZivanje folklornih glazbala 1 Seg-
gau pokraj Graza (Austriia) sudjelovali su Jerko Bezié, Grozdana Marofevié i
Krefimir Galin (s referatom). Od 18. do 21. 11. 1280. u Vinkovcima je odrZan 5.
medunarodni simpozi} Ethnographia Pannonica o temi Zena u seoskoi kulturi
Panonije. Sudjelovali su s referatima suradnici Zavoda — Maja BoSkovié-Stulli,
Jerko Bezi¢é i Dunja Rihtman-Augustin, te Nives Ritig-Beljak bez referata. U
sijednju 1881. suradnici Zavoda Jerko Bezié¢, Grozdana Marofevi¢é, Krefimir Galin
i Stjepan Sremac sudjelovali su na Seminaru o folkloru juinoslavenskih naroda u
Madarskej, u Pecuhu.

Jerko Bezié¢ sudjelovao je s referatima na Medunarodnom simpoziju IFMC u Kolo-
brzegu u Poliskoj i u Weimary (19. do 24, 10.} na zasjedanju studijske grupe IFMC
za analizu i sistematizaciju felklorne glazbe. Isti antor sudielovao je 1981. | na
medunarcdnom simpoziju o etnickim tradicijama i suvremenosti u Ohridu (30.
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9.). Na 9. kongresu narodnih tradicija o temi folkloristicke istraZivanje i Skola,
Gorizia (Italija) 26. do 28. 8. 1982. sudjelovale su Dunja Rihtman-Augustin i
Ljiljana Marks s referatima. Od 25. 10. do 4. 11. 1982. v Dubrovniku na seminaru
ameri¢kih studija o aspektima visocke i popularne kuiture u SAD, Olga Supek-
-Zupan odrZala je dva predavanja. Divha Zelevié-Zdunié¢ sudjelovala je na tom
seminaru. U rujnu 1982, Dunja Rihtman-Augu$iin sudjelovala je s referatom na
6. simpoziju Ethnographiae Pannonicae u Tati, Madarska.

U listopadu 1983. Dunja Rihtman-Augustin sudjelovala je s referatom na simpo-
ziju Ethnographia Eurepaea odrZanom u Matrafiiredu, Madarska. Tom prilikom
odrzala je predavanje na Filozofskom fakultetu Sveuédilidta u Budimpesti o istra-
#ivanju suvremenog folklora u Zagrebu. Godine 1983, odrzano je Osmo zasjedanje
Studijske grupe za folklorna glazbala ICTM-a u Piranu (3. do 11. 5.). S referatima
su sudjelovali Jerko Bezi¢, KreS§imir Galin i Grozdana Marofcvié. )

Na Petom balkaneolofkom kengresu (5. kongres Medunarodne asocijacije za prou-
¢avanje jugoistotne Evrope) u Beogradu od 11. do 17. 9. 1984, s referatima su
sudjelovali Ivan Lozica, Tanja Perié-Polonijo i Olga Supek-~Zupan.

Na zasjedanju Studijske grupe ICTM-a u Pirggu (Austrija) kao referenti su bili
Jerko DBezié i Grozdana Marofevié. Jerko Bezié sudjelovao je na drugom
kolokviju ICTM-a Historical Approaches to Orally Transmitied Music: Perspecti-
ves and Methodologies u Wiepersdorfu, 17. do 24. 4. 1984. kao referent.

Dunja Rihtman-Augustin je s referatom sudjelovala na konferenciii Folklor i dr-
Zava u suvremenej istoénej Evropi u Bellagiu (Italija), 26. 8. do 1. 9. 1984,

Sudjelovanje u aktivnostima UNESCO-a:

Kao predstavnik jugoslavenske vlade Dunja Rihtman-Augusitin sudjelovala je na
zasjedanju UNESCO-vog komiteta vladinih struénjaka: tema uasjedanja bila je
zastita folklora (Pariz, 22. do 26. 2. 1982). U ljetu 1982. Zorica Rajkovié je bora-
vila u Meksiku gdje je na poziv meksicke vlade uéila meksiéku djecu nade fol-
klorne plesove za nastup prilikom odrZavanja medunarodne konferencije UNESCO-
-a o kulturnim politikama,.

U proteklom razdoblju na specijalizaciji u Zavodu bili su:

1979/1980. Yrank Dubinskas SAD doktorska disertacija,
kulturna antropologija

1979/1980. Phyllis Easland SAD istraZivanje obiéaja

1981. Joseph Conrad SAD arhiveko istraZivanje usmene
knjizevnosti

1981. John Steve Miletich SAD usmena knjizevnost

1982. Deborah Sirko SAD folklorna glazha

1982/1983. Jonathan Still V. Brit. folklorna glazba

1983/1984, Keiko Tamaki Japan folklorna glazba

1984. Sandor Horvath Madarska povijest hrvatske elnologije

g) U okviru suradnje s Btnolo$kim institutomn Madairske akademije znanosti Za-

vod su posjetili Tamds Hofer i Ilona Nagy (1883.). Na jednotjednom studijskom bo-
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ravku u Zavodu bili su Endre Flzes {21. do 27. 1L, 1983.} i Eva Pées (24. do 31. 10.
1984.). Olga Supek-Zupan je zauzvrat od 19. do 23. 2, 1984, bila na studijskom bo-
raviku u Akademiji znanosti i umjetnosti u Budimpedii gdje je odrZala predavanje o
istrazivanju g Gorici Svetojanskoj.

h) Na poxziv znanstvenog vijeéa Zavod za istrazivanje folklora u proteklim su
godinama posjetili neki od uglednih etnologa i folklorista koji su odrzali predavanja
iz svog podrudja i raspravijali sa suradnicima Zavoda o zajedniékim temama. Bili
su lo:

Roberto Leydi. etnomuzikolog iz Milana,

Tamas Hofer, suradnik Etnografskog instituta Madarske akademije znanosti,
Slavko Kremensek, etnolog iz Ljubljane,

Cyril Belshaw, glavni urednik Current Anthropology iz Chicaga,

Manuel Antonio Ortiz, suradnik Instituta za folklor u Caracasu,

Julio Taurequi, suradnik Instituta za felklor u Caracasu,

Ute Mohrmann, predstojnica Katedre za etnologiju iz Berlina,

Ingeborg Weber-Kellermann, predstojnica Insiituta za evropsku efnologiju i
istraZivanje kulture iz Marburga.

Julkka Pentikiinen, suradnik u Odjelu za komparativnu religiju i antropologiju na
Univerzitetu u Helsinkiju.

Eszter Kisban, suradnica Etnografskog instituta Madarske akademije znanosti,
Dagmar Burkhart, suradnica BalkanoloS§kog odjela Berlinskog sveudili§ta,

Eugene A, Hammel, akademik, profesor Sveudili$ia u Berkeleyu.

Zavad su osim toga posjetili (rad u biblioteci i dokumentaciji); Andrijana Gojko-
vié, etnomuzikeolog iz Beograda; prof. Hans Peter Stoffel, University of Auckland,
New Zealand; IHerhert Henck, pijanist iz Kélna; Umberto Grassi, filmski reziser iz
Rima; Elena Zottoviceanu, Alexandru Tiberiu i Titus Moisescu, Muzikoloski institut
iz Bukure$ta; Roberto Leydi, etnomucikolog iz Milana; Zoja Karanovié, asistent iz
Temering; Penana Buturovié, naudéni savjetnik Zemaljskog muzeja iz Sarajeva; Esma
Smailbegovié, asistent Institula za jeszik 1 knjiZevnost iz Sarajeva; Jasna Andrié,
asistent Filozofskog [akulleta iz Zagreba; Munib Maglajlié, znanstveni suradnik In-
stituta za jezik u Sarajevu; Ilona Nagy i Tamas Hofer, suradnici Madarske akade-
mije znhanosti iz Budimpeste; dr Slavko Kremendek iz Ljubljane; Vlasta Domaéi-
novi¢, struéni suradnilk Centra za etnologki atlas: Mark Torry, etnomuzikolog iz
Kalifornije, SAD; Nedjeljko Mihanovi¢, vidi znanstveni suradnik Zavoda za knji-
evnost i leatrologiju JAZU iz Zagreba: Rade Serbedzija, glumac iz Zagreba; Tomica
Simovié¢, kompozilor iz Zagreba; Bohdan Mykytliuk, profesor; Zarko Pototnjak, glu-
mac iz Zagreba; Mile Rupdié, glumac iz Zagreba; Ratko Aleksa, novinar iz Zagreba,
Vladimir Kapun, direktor biblioteke iz Cakovca: Mira Buljan, knjiZevnik iz Zagre-
ba; Branimir Donat, knlizevnik iz Zagreba; Viadimir Haklik, muzidar iz Beéa: Cyril
S. Belshaw, glavni urednik Current Anthropology iz Chicaga, SAD; Antonio Ortiz i
Julio Taurequi iz Institula za folklor u Caracasu, Venezuela; Ute Mohrmann, pred-
stojnica Katedre za etnologiju iz Berlina; Ingeborg Weber-Kellermann, predstojnica
Instituta za evropsku etnologiju i istraZivanje kuliure iz Marburga sa suradnicima;
studenli na Institutu za kulturnu antropologiju i evropsku etnolegiju (prof. Ina-Maris
Greverus); Tanja Lorkovi¢, bibliotekarski savielnik iz Towe, SATY;, Elsie Dunin,
etnokoreolog iz SAD; Flzes Endre, etnolog iz Budimpeste; Neven Marovich, novinar
iz Australije; Sdndor Horvath, muzeolog iz Madarske; Eva Pdces, znanstveni suradnik






